STRUGAL

CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas técnicas | Caractéristiques techniques | Technical characteristics

STRUGAL S140RP

INFINITY
SECCIONES MARCOS
— Seccdes | Sections | Sections Aros | Dormants | Frames
137 mm
LONGITUD DE POLIAMIDA
.. . o ‘ ‘ Largura de poliamida | Longueur de 34 mm /30 mm
Cuando el mi nlma|lsm0 Quando o minimalismo conquista o espaco la polyamide | Polyamide length
. . | Lorsque le minimalisme fait la conquéte de ESPESOR MEDIO TEORICO
Conqu Ista el es paCIO_ 'espace | Here, minimalism conquers space. Espessura média tedrica | Epaissedr 20 mm
minimal théorique | Theoretical 4
average thickness
N ) - DIMENSIONES ref:- RO140 ref: RO140R
// " \\\ MAXIMAS HOJA
/ 22 Dimensdes maximas por folha | @ 2200 mm @ 3000 mm 6,5 m? @ 2600 mm @ 3200 mm 7,5 m2
v7 Dimensions maximales ouvrant |
" Maximum dimensions per sash
DIMENSIONES Consul g ) . in tipologia y ubicacién | Consul
MI'NIMAS HOJA onsul t_ar pesf)y imensiones maximas seguni tipol O(Qlayli icacion onsu th peso e
1 _ MNAS A0 e ©soomm Mesomm o e e
/ Dimensions minimales ouvrant | weight and dimensions, depending on typ and location
Minimum dimensions per sash
NUDO CENTRAL MIiNIMO HOJA REDUCIDA & PESO MAXIMO POR HOJA ref: RO140 ref: RO140R
No central minimo Folha reduzida Peso méaximo por folha | Poid
Nceud central minimo Ouvrant réduit mearxswr;;;]m ouvrant | Maximum weight 200 kg 300 kg
Minimum central node Reduced sash P
ACRISTALAMIENTO 32 mm

Sistema vanguardista para ventanas y puertas correderas
deslizantes con una estética aiin mas minimalista gracias

a una seccion del nudo central de tan solo 25 mm y a sus

perfiles horizontales de hoja ocultos. Ademas, su caracter
versatil permite diferentes configuraciones y opciones de
hojas laterales y sistemas de cierre.

Sistema vanguardista para janelas e portas de correr
com uma estética ainda mais minimalista gracas a uma
seccdo de no central de apenas 25 mm e aos seus perfis
de folhas horizontais ocultos. Além disso, a sua natureza
versatil permite diferentes configuracdes e opc¢des de
painéis laterais e sistemas de fechamento.

Envidracado | Vitrage | Glazing

TRANSMITANCIA TERMICA

Transmissao térmica | Transmittance
thermique | Thermal transmittance

u, >1.3 W/mX

Valor calculado segtin norma EN-ISO 10077-1 | Valor calculado de acordo com
a norma EN-ISO 10077-1| Valeur calculée selon la norme EN-ISO 10077-1| Value
calculated according to standard EN-ISO 10077-1

OO0 ©686

PERMEABILIDAD AL AIRE
Permeabilidade ao ar | Perméabilité CLASE 1 CLASE 2 CLASE 3 CLASE 4 UNE-EN 12207
a l'air | Air permeability
ESTANQUIDAD AL AGUA
HOJA OCULTA CIERRE MULTIPUNTO Estanquicidade & agua | Etanchéité & 1A 2A  3A  4A 5A  6A | 7A | 8A  9A E2100 UNE-EN 12208
Folha oculta Fecho Multiponto I'eau | Watertightness
Quvrant caché Fermeture multipoint
Hidden sash Multipoint Lock
RESISTENCIA AL VIENTO
Resisténcia ao vento | Résistance au C1 Cc2 C3 C4 C5 UNE-EN 12210
vent | Wind resistance
APERTURAS
Aberturas | Ouvertures | Openings
83
DESLIZANTES | Deslizantes | Coulissants | Sliding 535 295
2 CARRILES = :
| 2 carris | 2 rails + | « > |+ |« o - |
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90°
> |« ‘ + | «|> —{—’ (- } o
|
.
1 « ‘+ <« > 4—’ @ i
Systéme d’avant-garde pour fenétres et portes coulissantes - — ~ o }
avec une esthétique encore plus minimaliste grace a une o }
section du nceud central de seulement 25 mmetases e g e |
profils horizontaux a ouvrant caché. De plus, son caractére 3 CARRILES }
. . i . . | 3 carris | 3 rails + | « | « > || «
versatile permet différentes configurations et options | 3 rails = ‘
d’ouvrants latéraux et de systemes de fermeture. |
I ™ 1
+|e|e|>]|>|+ ’ »>|e|le]|>|>|« ’ ;
A sliding door and window system with an avant-garde ‘
design and an even more minimalist style thanks to a . \
central node of just 25 mm and hidden horizontal sash o LLYF \
profiles. In addition, its versatility allows for different 15 [ 40 13 25
configurations and options in side sashes and closure [ . EPD®
systems.

THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEM
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